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Urdu dilinda olan fars alinmalari manalarina géra mixtalif oldugu kimi, qurulusuna
gora do muxtalifdir. Urdu dilinda vatondasiig hiiququ qazanmis fars mangali sdzlarin bazilori
bir s6z kékiindan, bir gismi kok va sakilgidan, bazilari isa iki vo daha artig soz va sakilgidan
yaranmisdir. Qurulusuna gora iSa fars monsali alinmalar ii¢ néva ayrilir: sada, dizaltmo va
murakkob. Bildiyimiz kimi sada alinmalar elo sozlordir ki, he¢ bir grammatik sakilci gabul
etmodon oasyalarin adlarmi  bildirir. Diizoltmo  fars alinmalart elo sdzlordir ki, xarici
alamatlaorlo, yoni sada fars alimmalarmin formasint dayismaklo yaranwr. Bu diizaltma sozlaor
asasan sdzduzaldici sakilgilar vasitasilo amala galir. mirakkab sézlor iki vo daha artiq soziin
birlogsmasindan formalasur va bu urdu dilinda olan mirakkab fars alinmalarina da aiddir.

Acar sozlor: urdu dili, ligot torkibi, fars dili, alinma sézlor

Osrlor boyu diinya xalqlar1 arasinda six qonsulug, ictimai-siyasi, iqtisadi,
elmi-texniki vo madani slagalorin moévcud olmasi yeni dillorin do meydana gol-
masing sabab olmusdur. Zaman kecdikco millotlor, xalqlar arasinda yaranmis
omokdasliq dillarin bir-birina qgarsiligl tosirine va inkisafina sorait yaratmis, bir
dildon digor dile alinma s6zlorin ke¢mosi, dillorin liigat torkibinin zonginlog-
masinda asas rol oynamigdir. Bu miilahizalori nazars alaraq diinyadaki dillsrin
he¢ birini tomiz dil hesab etmok olmaz vo dillorin asas liigot fondunda da alin-
ma sOzlora rast golmok miimkiindiir. Bu sozlori urdu dili haqqinda da demok
miimk{indiir.

Molumdur ki, urdu dili XIII osrdo miisalmanlarin Hind yarimadasina
harbi yliriislorindon sonra yaranmigdir. Miisalmanlarin hakim oldugu dovrlards
Islam modoaniyyati, o ciimlodan do onlarin dili biitiin yarimadada yerli xalglarin
hayatina tesir edorak dorin izlor buraxmisdir. Homin dovriin do rosmi daire-
lorinds fars dilindo danisilirdi vo bu, o dovriin adobiyyatina da 6z tosirini gos-
tormisdir. O dovrds bir ¢ox sah asarlor do mohz fars dilindo yazilmisdir. Urdu
dilinin formalagmasinda vo onun liigot fondunun zonginlogsmasinds fars dilinin
boylik tosiri olmusdur vo buna gors do urdu dilinds fars monsoli sézloro rast
galmak tabii haldir.

Fars dilindon urdu diline miistoqil leksik vahidlarle yanasi, s6zdiizaldici
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sokilcilor do kegmisdir. Hom fars monsali sézlor, hom do sozdiizaldici sokilgilar
urdu dilinin orijinalligina, miisteqilliyine ongal toératmomis, oksino onun
inkisafina vo zonginlogsmosing sabab olmusdur.

Urdu dilinds olan fars alinmalar1 monalarina gors miixtslif oldugu kimi,
qurulusuna gora do miixtolifdir. Urdu dilinds votondasliq hiiququ qazanmuis fars
mongsoli sdzlorin bazilori bir s6z kdkiindon, bir qismi kok vo sokilgidon, bazilori
iso iki vo daha artiq s6z vo sokil¢idon yaranmisdir. Bunlar1 nozors alaraq, fars
mongoli almmalar1 qurulusuna goro ii¢ novo ayrilir: sads, diizoltma vo
miirokkab.

1. Bildiyimiz kimi sado alimmalar elo sozlordir ki, he¢ bir qrammatik sokilgi
gobul etmodon ogyalarmn adlarini bildirir. Masalon: < [ab] — su, J!s [aavaaz] —
sos, 3l [azad] — azad, 2, [dard] — agr1, O)s» [divaan] — divan, < ss [dost] —
dost, J [mez] — masa, olaw [meydan] — meydan, 2 < [mard] — kisi, ~&& [naksa]
— xarito, »S [kamar] — bel, < [dast] — ol, 0> X [qardan] — boyun, »= [muhr] —
mohiir, 35S [kabutar] — gdyargin, b [nan] — ¢orok

2. Diizoltms fars alinmalar elo sozlordir ki, xarici oslamatlorlo, yoni sado fars
alinmalariin formasini doyismokls yaranir. Bu diizoltmo sozlor asason s6z-
diizoldici sokilgilor vasitasilo omalo golir. Bu sokilgilorin urdu dilino kegmosi
va islonmosi miixtalif tarixi dovrlords bas vermisdir. Fars monsali sozdiizoldici
sokilgilor hom fars-orob monsoli, hom do sanskrit mongoali sézloro qosularaq
yeni monali sozlor omolo gotirir. Bu sokilgilorin istiraki vasitosilo yaranmis
yeni sozlorin sirasinda komiyyot etibari ilo daha ¢ox isim vo sifotlor istiinliik
toskil edir. Fars monsoli sokilgilorin ¢coxu monsub oldugu dilds miistoqil leksik
monaya malik oldugu halda, urdu dilindo sokil¢i kimi ¢ixis edir. Fars monsoli
diizoltma sozlor asagidaki sokilgilor vasitosilo diizalir:

~ [¢a] — bu sokilgi ilo ki¢iltmo monali isimlor diizolir. Masalon: ~ael
[bagica] — bagca; ~>ilae [meydanca] — meydanca; ~>lw [debaga] — giris, 6n s6z
Vo S.

~) [ana] — sokilgisi isimlora qosularaq sifot vo zorflor omolo gotirir. Mo-
salon: ~la e [mardana] — mordcasing, kisi kimi; ~Uiws3 [dostana] — dostcasina;
NN [dilere‘ma‘l] —qohromancasina va s.

X [qar] — sokilgisi 1simlora qosularaq sonat bildiron isimlor diizoldir. Mo-
solon: _S_\S [karqar] — is¢i; ,S,J [zarqar] — zorgor va .

Ui [Kkas] — sokilgisi vasitasilo isimlordon slamot, keyfiyyot mozmunu
ifado edon sozlor diizolir. Moasalon: (i1 [dilkas] — sevimli; UiSiis« [mehnatkas]
— zohmaotkes vo s.

JJ |zar] — sokilgisi vasitasilo mokan, yer bildiron isimlor diizolir. Mo-
solon: L3R [qulzar] — giilliik; )y [camanzar] — ¢omonlik; ) s [sabzazar]
—yagilliq va s.

aie [mand] — sokilgisi vasitasilo isimlordon sifot diizolir. Masolon: dicd 5
[husmand] — agilli; xS [karmand] — isgiizar; 2% [hunarmand] — qogaq va s.

Ol [stan] — Biitiin dillords oldugu kimi urdu dilinds asason, yer, mokan,
Olko anlayisini ifado edon yeni sézlor amalo gotirir. Masalon: Pakistan, Vazi-
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ristan, Olis 8 [kabristan] — gebristanliq; OisR [qulistan] — giiliistan, giilliik v s.

&= [qin] — Isimden sifat amolo gatiron sokilgi olub qeyri-mohsuldarlig
ilo segilir. Osason fars mongoli sézlora qosularaq, slamat, keyfiyyat, zahiri
gorkom bildirir. Mosolon: o85«¢ [gamgqin] — qomgin, oS« & [sarmqin] —
utancaq va s.

U [nak] — Isimloro qosularaq sifot diizoldir. Soukat Sabzvari “Urdu
kavaid” (Urdu dilinin qrammatikasi) kitabinda qeyd edir ki, “nak” sokilgisi
“qin” sokilgisi ilo sinonimdir vo eyni s6za qosularaq, eyni monada islonir (6,
35). Mosalon: S kA [xatarnak] — tohliikali; St sa [xofnak] — qorxulu; <Sba
[dardnak] — dordli; Slwae [gazabnak] — hirsli; <Slw,d [sarmnak] — utancaq;
Sliee [gamnak] — qgomgqin va s.

¢4 [dan] Fars dilinds oldugu kimi urdu dilinds ds asya, qab-qacaq, alot
mozmunu ifads edon yeni sozlor omolo gotirir. Hom fars monsoali, hom do
sanskrit mansoli s6zlora qosulmagqla mohsuldarligi ils segilir. Mosolon: Ol Sl
[namakdan] — duz qgabi; o &l [atisdan] — soba; Ol¥se [phuldan], o &
[quldan] — giildan vo s.

BY [qir] — osason, orob-fars monsoli sozlorin sonuna artirilaraq insan,
$oxs, asya, meyil, hovas, olamot, keyfiyyot mozmunu bildiron isim vo sifotlor
diizaldir. Moasolon:

K e [mahigir] — baliqer; »S 35S [Kistigir] — giilosci va s.

s& [gah] — Bu sokilgi “-stan”, “-zar” kimi sokilcilorlo sinonimlik toskil
edir. Osason, s6z koklorina qosulub, yer, mokan, osya anlayisi ifado edon sozlor
diizoldir. Mosalon: & ;3 [darqah] — 1) astana; 2) mohkomo; & ;i [bandarqah] —
liman

J4 [dar] — sokilgisi vasitasilo peso, sonat, oaqido va s. bildiran hom isim,
hom do sifat kimi faaliyyat gostoran diizoltmo s6zlor. Masalon: )2~ [sardar] —
basg1; U2 () [zamindar] — miilkadar; 2 ~3 [zimmadar] — mosuliyyatli; ¢
_ld [dharidar] — dama-dama va s.

29 [var] — isimdon sifot omolo gotiron geyri-mohsuldar sokilgidir (6, 35).
Masalon: _ sl [umidvar] — iimidvar; _ s [suxanvar] — sozlii; L s¥Us [takatvar]
— giliclii vo s.

Jy [var] — bu sokil¢i “var” sokilgisindon farqli olaraq isimlorin sonuna
artirilaraq zorf kimi islonir [6, 209]. Masalon: _)s ~i% [haftavar] — hoftalik; ol
s [mahvar] — ayhiq; J)s s 58 [quruhvar] — qrup soklinda va s.

S [kar] — Moanba dilde miistaqil s6z kimi “is” anlayisini bildirir. Urdu
dilindos 1so miivafiq ad bildiron sézlorin sonuna artirilaraq peso, sonat, insan,
soxs, olamat, keyfiyyat, xiisusiyyat bildiron yeni sdzlor omolo gotirir. Masolon:
IS ~a3 [tacrubakar] — tocriiboli; JSiilS [kastkar] — okingi; JSsUl [abadkar] —
sakin vo s.

ol [anda] — sokilgisi felin asasina qosularaq isim amalo gotirir. Masalan:
s21% 5 5 [farusanda] — satici; o2l [ayinda] — golocok

Ll [abad] — Moanbo dildo oldugu kimi, urdu dilinde hom miistoqil leksik
monaya malik s6z kimi, hom do sokil¢i kimi ¢ixis edir. Miistoqil sz kimi,
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9% ¢

“abad”, “abad olan yer”, “sohor” monalarinda islonir. Sokil¢i kimi iso isimlorin
sonuna qosularaq yer, mokan, yasayis, orazi bildiron leksik vahidlor —
toponimlor amala gatirir. Masalon: Islamabad, Heydarabad, Qasimabad va s.

4 [amiz] — Fars dilindoki “amuxton” felinin kokii olan bu soz-sokilgi
miistaqil leksik monaya malik olub, “qarisiq” moenasini ifads edir. Urdu dilinda
do eyni ligovi monaya malikdir vo hom miistoqil s6z, hom do sokil¢i qismindo
istirak edir. Osason, orob vo fars mongoli sozloro olavo olunaraq, olamot,
keyfiyyat, xiisusiyyot monalarini ifado edir. Mosalon: jwl < s [hayratamiz] —
heyrotamiz; el lié2 [dusnamamiz] — tohqiramiz va s.

QUi [fasan] — Fars dilindo “sopon”, “sopoloyon”, “sacan” monalarini
verir. Bu s6z-sokil¢i do urdu dilinds do eyni liigovi monaya malik olsa da,
mistoqil s6z kimi islonmir. Sokil¢i kimi isimlors qosularaq yeni monali sdzlor
omolo gotirir. Masolon:  ¢liéidl [atagfasan] — vulkan; oliéls [canfasan] —
zohmat vo s.

28 [xor] — Farsca yemok monasini bildiron “xorden” séziindondir. Man-
sub oldugu dilds leksik vahid kimi islonon bu sokilci osason orob-fars sdzlorino
qosularaq yeni s6z diizoldir. Masalon: _ s> al a[haramxor] — haram yeyon; s s
s> [sabzixor] — toravaz yeyon; Us> 2 [mahixor] — baliq yeyan va s.

29 [avar] — Qeyri-mohsuldar sokilgi olub, “averdon” (gotirmok)
soziindon omolo golmisdir. Orob-fars mongali sozloro qosularaq olamat,
keyfiyyat, osya, soxs anlayis1 yaradir. Masoalon: sl [zoravar] — macburi; ab
3 [namavar] — mashur; sl 04 [zabanavar] — filoloq vo s.

~A [xana] — Fars dilinde miistaqil s6z kimi islonan vo “ev” monasinda
islonon bu s6z, urdu dilinds do eyni monani ifads edir. Lakin fars dilinden foqli
olaraq urdu dilindo miistoqil s6z kimi osason klassik odobi niimunolordo rast
golinir. Urdu dilindo daha ¢ox s6z-gokil¢i kimi islnir vo nisbaton mohsuldarligi
ilo se¢ilir. Hom fars, hom do sanskrit mongali sdzlere qosularaq yer, mokan
bildiron isimlor diizoldir. Masalon: ~& o>k [bavrgixana] — motbax, A& Jue
[guslxana] — hamam, ~% S [kutubxana] — kitabxana, ~\5 SIS [dakxana] —
pogt, ~AL3a [ciryaxana] — zoopark va s. Qeyd edok ki, -xana soz-sokilgisi ilo
yaranan bir sira sézlorde sokilgini urdu dilindo garsiligi olan e “ghar” (ev)
sozii ilo ovez etmok miimkiindiir. Mosalon: »Sk3» [¢irya ghar] — zoopark,
S Cilae [acaib ghar] — muzey

~U [nama] Fars dilindo “yaz1”, “moktub” monalarini ifado etmasina
baxmayaraq, miistoqil sokildo ¢ox nadir hallarda islonir. Miistoqil leksik vahid
kimi yalniz odobi niimunoslordo rast golinir. On ¢ox soz-sokil¢i funksiyasina
malikdir. Yalnir bazi orab-fars monsali isimlorin sonuna qosulmagqla amali yazi
novlarine monsub terminoloji mafhumlar omals gotirir: ~U < jlal [icazatnama]
— icazo kagizi; ~b e [ahdnama] -—miiqavilo; ~Ulie! [etibarnama] —
etibarnamo; ~U )l [azadnama] — istiglaliyyat boyannamosi vo s.

L [niima] — Urdu dilinds geyri-mohsuldar sakilgi kimi ¢ixis edir. Farsca
“bildiron”, “gdstoran” monalarini ifads edir. Urdu dilindo iso bu sozlorlo yanasi
“kimi” monasinda da islonir. Mosolon, W& [qunbadnuma] — giinboz kimi;
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i 8 [kosnuma] — kaman kimi vo s. Sozdiizaldici sokil kimi isa, urdu dilindo
Ly [rahnuma] — rahbor; Wiv [badnuma] —¢irkin, eybacar, Wil sa [xusnuma] —
g0zol; maraqgli vo s. sdzlorindos rast golinir.

o« [siinas] — Farsca “senaxton” mosdorindon yaranan bu soz-sokilgi
orab-fars mongali sdzlorin sonuna artirilib, asason, elm, peso, sonat, ixtisas, $oxs
bildiron yeni sozlor omals gotirir. Masolon: (<L yia) [axtarsinas] — astroloq;
il A [suxanginas] — sOz ustasi, natiq; o= Cuwss [dastsinas] — ol izi tizro
miitoxosis vo s.

Jw [baz] — Fars dilindo miistaqil soz kimi ¢ixis edon bu sokilgi urdu
dilindo do miistoqil leksik monaya malikdir. Liigotdo urdu dilindo islonon
omonim séz kimi “sahin”; “aciq”; “oyun”; “yens, tokrar”; “geri”; “oyun”
monalar1 verilmosino baxmayaraq, daha c¢ox sokilgi kimi islonir (9, 167).
Sozlorin sonuna qosularaq moslok, xasiyyat, sonot bildiron isimlor vo sifotlor
diizolir. Masalon: L\ [xalabaz] — kosmonavt; b [sarbaz] — harbei; Jb o=
[qapbaz] — bosbogaz; )u5« [mukkabaz] — boksgu va s.

J [saz] — Farsca “saxton” felinin asasi olub, “diizoldon”, “tomir edon”,
“yaradan” monasini ifads edir. Urdu dilindo mohsuldar s6z-gokil¢i kimi hom
orob-fars, hom do sanskrit mongali sozloro artirilaraq isimdon peso, sonot adi
bildiron sozler diizoldir. Mosalen: Jw X, [rangsaz] — rongsaz, 38
Jw[gharisaz] — saatsaz vo s.

¢ [i] — sokilgisi asagidaki nitq hissolorine qosularaq osason miicorrad
monal1 isimlor omolo goatirir (3, 56):

sifotlors artirilir:

2l [buland] hiindiir — sk [bulandi] hiindiirliik
1552 [¢ora] genis — 353 [corayi] genislik

a8 [narm] yumsaq — = 4 [narmi] yumsaqliq

o )l [taza] yeni — SJU [tazqi] yenilik

»33 ) [zinda] canli — S [zindagi] hoyat

sau [sada] sado — S [sadagi] sadolik

Xatirladaq ki eynilo fars dilindo oldugu kimi urdu dilindo do [i]
songakilgisi [a] ilo biton s6zlors qosuldugda [qi] formasina kegir.

lagob va titul bildiron isim va sifatlor diizoldir:

s [lahori] — lahorlu;
ovazliklors artirilir:
252 [xudi] — manlik
sanskrit mongali s6zlors artirilaraq isim diizaldir:
X [qadayi] — dilongilik;

Urdu dilino fars dilindon son sokilgilordon alavo bozi 6nqosmlar da
kegmisdir:

Ui [pes] — 6ngosmasi sozlorin avvaline qosularaq diizoltmo sozlor amalo
gotirir. Masalon: < ydw [pisraft] — inkisaf etmis; 54 Jiw [peslafz] — 6n s6z va s.

= |be] — 6nqosmasi vasitasilo inkarliq bildiron sifot vo zorflor diizolir.
Qeyd edok ki, bu 6nqosma fars dilindo olan "" (bi) dnqosmasidir. Urdu
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dilinds iso 1 > e avozlonmasi bas verarok — (be) soklino diismiisdiir. Masalon:
Ui s = [behus] — hussuz; <3l — [be adab] — adabsiz
L [ba] — 6nqosmasi vasitosilo: <2l b [ba adab]—odobli
Qeyd edok ki, urdu dilindo fars mongoli sokilgilorlo yanasi, sanskrit
mongali sokilciya do rast golinir vo fars mongoali s6zo qosularaq diizeltmos sozlor
omolo gotirir. Masoalon: [na] — masdar sokilgisi fars mongali felin asasina birlo-
sorok feil omolo gotirir. Moasalon: b8 [quzarna] — kegmok; Ul [ana] — golmok,
Ly A [xaridna] — almaq
3. Malum oldugu kimi, miirakkob sozlor iki vo daha artiq soziin birlogme-
sindon formalasir vo bu urdu dilindo olan miirokkob fars alinmalarina da aiddir.
Urdu dilindoki miirokkeb fars alinmalar1 asagidak: yollarla amals golir:
a) fars mongoli iki miixtolif monali s6ziin birlogsmosi ilo. Masolon: ol oli
[sahrah] — sosse, U8 ) [tez raftar] — siirotli vo s.
b) antonim so6zlorin birlogmasi ilo. Masolon: <a 58 51 A [xarid-o-foruxt] — al-
ver; <8 ) sl [amad-o-raft] — horoket, gedis-golis; L [sar pa] — bas-ayaq va s.
¢) eyni sOziin tokrari ila (8, 209). Masalon: &S oS [kam kam] — az-az; 555 55
[xusi xusi] — momnuniyyatlo vo s.
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coxaan

CTPYKTYPHBIE BU/bI CJIOB
MNEPCHUJICKOI'O MPOUCXOXJIAEHUSA B A3BIKE YPAY

3.UBPAI'NMOB
PE3IOME

3anMCTBOBaHHBIE CJIOBA Ha SA3bIKE Yp/y Pa3HOOOPA3HbI KaK MO CMBICITY, TaK U II0 CTPYK-
Type. HexoTopsle 3aMMCTBOBaHHbBIE MEPCUICKHE CJIOBA COCTOAT U3 OJHOTO KOPHS, HEKOTOPHIE
13 KOpHA 1 MopdeM, a Apyrue u3 AByX U Ooyiee ABYX CIIOB M MPHUCTaBOK. I1o cTpykType 3amm-
CTBOBAaHHBIC MEPCHUICKHE CIIOBA JENIATCS HA TPHU BHIA: MPOCTHIC, TPOU3BOIHBIC U COCTABHEIE.
Kak BBI 3HaeTe, MPOCTHIE CIOBAa COCTOST M3 OAHOTO KOpHA. [Ipom3BOIHBIE 3aMMCTBOBAHHBIC
MEPCHUCKHE CIIOBA CO3AAI0TCS C 100aBICHUEM MIPUCTABOK MIH CY(P(HHUKCOB K MPOCTHIM CIIOBAM.
Kak n B Apyrux s3plkax 3aMMCTBOBAHHBIC MEPCHACKHE COCTABHBIE CJIOBA TOXE COCTOSAT MO
KpaiiHel Mepe U3 IBYX KOpHEMH.

KuroueBrble ci1oBa: s3bIK ypAay, cioBapu, HepCI/I,I[CKI/Iﬁ SI3BbIK, 3aMMCTBOBaHHBIC CJIOBA
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STRUCTURAL TYPES OF WORDS OF PERSIAN ORIGIN IN URDU LANGUAGE
E.IBRAHIMOV
SUMMARY

Borrowed words in the Urdu language diverse both in meaning and structure. Some
borrowed Persian words consist of one root, some of them from a root and morphemes, and
others from two or more two words and consoles. In structure, the borrowed Persian words are
divided into three types: simple, derivative and compound. As you know, simple words consist
of one root. Derived borrowed Persian words are created with the addition of prefixes or

suffixes to simple words. Like in other languages, the borrowed Persian compound words also
consist of at least two roots.

Keywords: urdu language, dictionary content, persian language, borrowed words
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